Wenn alle kleinen Madchen / Si toutes les filles

aus Frankreich
Klaviersatz: Klaus Krimer
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toutes les filles dv - ner la main.
um die Welt v - der ver - stehn!
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- Qo(\ . greift das Bewegungslied aus Frankreich die Idee der Volkerverstindigung anf. Es kann
&0 .t der unterlegten deutschen Ubersetzung gesungen werden. N>+~

5 sder einfach ,,Kinder* eingesetzt werden. Eine kleine Bewegur
. Q7 .. Wenn alle eine lange Kette bilden und sich an den Hinden halte
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